
Глава 105: Ближний бой Суо Цзя (часть 1)

Хотя Суо Цзя только что сказал, что это был просто конкурс, и он не хотел отнимать чью-то
жизнь, то, как он это сказал, было слишком жутко. Это заставило тех, кто его слышал,
пропотеть.

Обняв своего дорогого студента, учитель вернулся в район зрителей и спросил студента: «Что
произошло? Почему ты внезапно упал? Если бы ты не поскользнулся и не упал, ты бы не
проиграл»

Безучастно глядя на учителя, воин ответил: «Не знаю. Когда я собирался двигаться вперед, я
вдруг почувствовал, как мою ногу внезапно схватили огромной рукой и прижали к земле. При
такой большой силе, я потерял контроль, и упал»

Преподаватель нахмурился; он не понимал, как противник выполнили такую задачу.

Подумав немного, учитель решительно повернулся и сказал воину номер два: «Хорошо, иди и
протестируй его. Будь осторожен. Не надо безрассудно бросаться к нему. Пока ты будешь
поддерживать скорость, на которой ты избежишь его Ледяные Сферы, то все в порядке. Его
Ледяные Сферы очень мощны, полагаю, что это всё не так просто, как замораживающая
Водная Сфера»

Преподаватель нахмурился. Он ясно видел, как Суо Цзя вышел на сцену с пустыми руками, и
отбрасывал заклинания голыми руками. В таком случае, как он выбросил технику Ледяной
Сферы?

Увидев синюю перчатку на правой руке Суо Цзя, преподаватель воинов ветра ошибочно
предположил, что это должно быть связано с этой синей перчаткой. Злобно усмехнувшись,
учитель пошел в сторону воина ветра номер два; после обсуждения, воин номер два пошёл к
сцене.

Ступив на арену, воин презрительно посмотрел на Суо Цзя и сказал: «Коварно…полагаться в
победе на магическую экипировку. Даже если вы, ребята, перепишите историю, она все равно
будет зависеть от внешних воздействий»

«Что? Зависеть от внешних воздействий!» - услышав слова воина, Суо Цзя нахмурился. Еще
задолго до этой сцены он решил, что в этом соревновании он должен был выиграть без
малейших противоречий. Тем не менее, он не предполагал, что придя на сцену с пустыми
руками, его всё равно раскритикуют»

Суо Цзя с горечью ответил: «Я не понимаю, что ты говоришь. Я даже не использовать посох, и
все же ты утверждаешь, что я полагаюсь на волшебную экипировку; это не ядовитая клевета?»

Воин фыркнул и холодно заявил: «Ты думал скрыть это от меня? Если такой смелый, сними
правую перчатку и борись»

«Что!» - услышав воина номер два, все закричали, обратив внимание на правую руку Суо Цзя.
Из-за слов воина все подсознательно думали, что это какое-то сокровище высшего класса.

«Чи.....» - Суо Цзя глумился над воином ветра. Он не стал объяснять, и сразу снял перчатку. Он
отошел в сторону бросил перчатку Айми. Затем он повернул голову к воину ветра: «Доволен?
Может мне полностью раздеться, чтобы бороться с тобой?»



Он не ожидал, что Суо Цзя действительно снимет перчатку. Воин беспомощно уставился на
Суо Цзя, а затем отрезал: «Как я узнаю, что у тебя нет других сокровищ на теле?»

Пренебрежительно усмехнувшись, Суо Цзя холодно сказал: «Что? Не будь таким неудачником!
Не ожидал, что вы, воины ветра, опуститесь до такого уровня. Вы хуже огненных воинов и
огненных магов!»

Суо Цзя снял кольца с обеих рук, корону, которая была Мудростью Атлантиды, и ожерелье. И,
наконец, он протянул обе руки и снял волшебную одежду......

Было начало лета, так что температура была не так высока. Но даже если был наг, ему не
будет слишком холодно. Конечно, Суо Цзя не стал раздеваться полностью. Сняв всю верхнюю
одежду, Суо Цзя предстал в тонком нательном белье. Все пришли к выводу, что было
невозможно скрывать какие-то магические предметы на теле.

Суо Цзя равнодушно сказал: «Ну, вперёд, можешь проверить меня ещё раз»

Осмотрел наполовину голого Суо Цзя, воин ветра засмеялся: «Ты должен снять всё. Кто знает,
может эти трусы своего рода сокровище? Хехе ......»

Уставившись на воина номер два, Суо Цзя сказал: «Ты знаешь, что означает «твое имя войдет в
историю как олицетворение подлости»? Ты бы лучше начал молиться; молись, чтобы я не
победил. В противном случае, я верну в сотню раз больше стыда, чем получил я, и сделаю тебя
позором всех воинов ветра в истории, которую мы создадим сегодня!»

Суо Цзя слегка улыбнулся и зловеще проговорил: «Ты думаешь, что я не смогу с тобой
бороться после того, как ты заставил меня снять одежду? Ты слишком наивен. Ты когда-нибудь
видел магический предмет без каких-либо магических заклинаний или символов? Серьезно,
как ты прожил так долго, если ты даже не понимаешь такие вещи!»

Услышав слова Суо Цзя, воин номер два побледнел. В конце концов ... любая волшебная
экипировка, особенно одежда магического типа и доспехи, имеет магические гравюры для
того, чтобы нести в себе магические свойства.

Суо Цзя громко засмеялся и сказал: «Если ты боишься, то просто скажи. Ты настаиваешь на
том, что я полагаюсь на магическую экипировку. Ты провоцировал меня, ты подлая сволочь ...
и сейчас ты встретишь последствия!»

Суо Цзя пошел к раздевалке рядом. Когда Суо Цзя вышел, он был одет в простую одежду для
тренировок.

Площадка для соревнований первоначально была тренировочной площадкой воинов ветра, и в
раздевалке было много одежды. На каждой вещи была эмблема Священного Света, а также
серийный номер Академии.

Суо Цзя холодно сказал: «Эй, теперь я в обычной тренировочной одежде. Теперь точно нет
никого спрятанного сокровища, не так ли?»

Услышав слова Суо Цзя, воин не мог их опровергнуть, независимо от того, насколько сильным
был воин ветра. Этот наряд был выдан школой.

Вытянув руки и ноги, Суо Цзя улыбнулся и сказал: «Мм ... этот боевой наряд довольно
удобный, и не сковывает движения!
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